il
|




En kopia behdlles av s&ljaren

En kopia insandes till Cremo

LEVERANSINTYG

emmery 2Ll 20 (Lo

& CREMO

ChaEnmmr 8 Collal Fritidsbitar
i Fniaa Biltakboxar
TEL 0340-161 70. FAX 0340-874 47,
www.crescent-boats.se » info@cremo.se

CREMO PRODUKTIONS AB, BOX 188, SE-432 24 VARBERG

2 (20)

[

V2L

IS [E| -[CIRIE[SS[51o[eInlAA/ T/]

SKROV NR CIN

placerat.

Ovannamnda CIN finns dels pa akterspegelns utsida, dels dolt invéndigt i baten. Skall invéndigt nummer anvéndas,
for identifiering, kontakta tillverkaren som kan meddela var det ar

Képarens namn

Ort

Postnr ...

Adress

Leveransservice utfrd:

dag

man

ar.

Levererad ...

Instruktions-Garantibok mottagen:

man dag

ar
Kdparens namnteckning:

Aterforsaljarstampel

Sign

INNEHALLSFORTECKNING

sidan

Leveransinbyg ol bl ihi a4 04
Skrovnummer CIN ... iicoiverrvmssamsmnemmens voves
11105 1411 v (R ERUR A G ————
20570 00141111371:] O
TilVErkning .....oovveiiveiniiiireieeeaieeaes
ANALIUZAT <vcsinmrmrnsimmnns emssnmassns b s GEHHE7S
Sakerhetsutrustning .........cocooevvvnerieeaeneinen

11 1 I

2

2

4

4

4

5

5

5

6
6
7
7
8
Farttabell .......cooviiiiiiiiiinan 8
Underhall, Skotsel .....oovvviiiiiiiiiiiiiiiiin 8
Reparation/Férgkod ..., 9
10
11

12

VifiterfOrVALING ... . v isenssavionsismips s

Teknisk data, Overensstimmelseforsikran ......... 14
18

20

Egna anteckningar .........cocoevveiiiiiiininne

Internationella nddsignaler ..............oooiiiinns

3 (20)




INLEDNING

Du har gett oss firtroendet att leverera en Crescentbat och vi hoppas att den
Kommer att uppfylla dina fSrviintningar.

Denna instruktionsbok, som har sammanstillts for att hjlpa dig att f3 stérsta
sikerhet och ndje vid anviindning av din bit, innehaller uppgifter om biten
samt om dess handhavande och underhall. Lis instruktionsboken Omsorgs-
fullt och bekanta dig med bdten och dess utrustning innan den anvinds.

Boken innchéller dven lite allmin information som #r bra att kiinna till for en
batigare.

Instruktionsboken skall betraktas som en viirdehandling, den visar néir baten
Levererades forsta gngen, hur man fSrfar om garantifel uppkommer, hur man
Undviker att hantera béten felaktigt m, m.

Féljande forkortningar har anvéints:

(D) =TFara Anger att en allvarlig inbyggd risk existerar som med
stor sannolikhet resulterar i dodsfall eller obotlig skada,
om nédviindig forsiktighet inte iakttas

Anger risk som kan resultera i skada eller dédsfall, om
inte korrekta forsiktighetsitgirder iakttas.

(C) = Forsiktighet Utgdr en pAminnelse om forsiktighetsitgirder eller fiis-
ter uppmiirksamheten pa olimpligt hanterande som
kan resultera i personskada eller skada pi baten eller
komponenter.

0,75 kW =1 hk

{W) = Varning

(kW) = Kilowatt
(hk) = Hiistkraft

TILLVERKNING

Crescent-bitarna tillverkas av Cremo Produktions AB, Varberg. Crescent-
bétar har funnits i batbranschen i mer &n 50 ar och detta har givit oss stor er-
farenhet av att tillverka bitar. Vi anviinder endast noggrant utprovade material
och komponenter f5r att géra en bra produkt med brett anvindningsomride
och hégt andrahandsvirde. ‘

‘Det finns olika sitt att tillverka glasfiberarmerade bitar t.ex. vacuum-
Pressning, sprutlaminering och handuppliiggningslaminering.
Vid sprutning kan det vara svirt att fi materialet
jamntjockt. Sprutmetoden anviinds av
ekonomiska skil — den #r helt enkelt
snabbare och ger en ldgre produktions-
kostnad.
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Crescent har valt att tillverka sina bétar enligt hgndupplﬁggpingsmitoden, efter-
som vi anser, att bista styrka och jimnhet i laminatet uppnas hos bétar, som

i lyester.
tillverkas med handupplagd glasﬁberarmerad.po ) : ‘ )
P4 speciellt utsatta stiillen, dar béten utsétts for harda pafrestningar, lagger

man in ett extra kraftigt glasfiberlaminat. ) .
Byggprocessen sker i en form. Kortfattat ir det s3, att ett lager firg som kallas

i i i 5 ett antal lager (skikt) med
elcoat, sprutas i formen, Direfier ldgger man pa e e ned
zlasﬁber,l;om méttas med polyester. Sedan 1am1_ne_ras durk, bfmkar och o:frlga
inredningsdetaljer fast, Den firg, som mélas pé insidan som sista moment,

kallas for topcoat. )
Efter det att materialet har hérdat, trycker man ut baten ur formen. Man anvinder

dd tryckiuft eller vatten, Halet i formen, dar luﬂen/vatjmet prgssas in,'kan ibland
ge markeringar i gelcoaten men dessa markeringat #r ingen firsvagning utan

endast ett avtryck i ytan.

D) ANDRINGAR N _
S(ozltakta din iterforsiljare eller tillverkare for mformaztloon om v::dfdu ]
sjilv kan gora i form av findringar och omby.ggnader‘pa baten.oc l,l :am
fir allt vad du inte bér findra sjiilv! Du kan riskera din egen sikerhet

och forlora garantiriitien!

SAKERHETSUTRUSTNING (W) ' -
) ig i du bland annat har fdljande ombord: o o
?;;?vyhg;;"g fore avfied om Ouankare med lina anpassad till bdt och anviindningsomrade;

+ kompass och sjtkort + linor att ha till hands vid eventuell bogsering;
¢ nidsignaler + aktuella instruktionsbacker;

kompass och sjdkert,

Rekommenderade ankarvikter for olika batstorlekar och ankal"typer. Val av
ankare beror i hog grad pé strém- och vindforhallande samt vilken typ av
botten det #r pa ankringsplatsen.

Ankare i skyddade vatten

i fittvi Blypliitt k Dragg k
Batens vikt kg | Stockankare kg Latt\-rlktsanknre kg yp3 g £
igg ; - 3 3,5
- 5,5
1000 10 4 5
OBS! Ankare bir aldrig anviindas for permanent fortojning.
T marknaden finns figvirkeav olika material. Diameter pé tagvirke for ankring
Skall vara minst 8 mum.
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/l\r bétel} utrustad med bygel som skall anvindas till att l3sa fast biten med kit~
ting enl}gt forsakringsbolags rekommendationer ir det viktigt att sddan kttin
el.ler vajer anordnas s att den inte vid bitens rérelser stréicks tili och ddrmed ;
frorsakar stumma ryck i bygeln, btens rérelser vid fortdjning skali alltid ta
upp av fjidrande fSrtéjningar mot anvisade pollare, i

(W) SAKERHETSANVISNING

Under fiird skall ingen befinna sig pa fordiick eller sitta pi sittbrunnens

kanter. Un“dvik att sti upp och biir alltid flytvist. Anviind alltid
motorns nidstoppanordning.

© TRAILER-TRANSPORT e

+ Qlém inte att ta bort ljusrampen pa trailern T
fore lastning och lossning.

+ Kti"r inte nerokérran i vattnet, s8 att navet
drénks — svara rostskador kan uppsta.

+ Se alitid till att vinsch, wire, hake, stavégla m o
i " : ' ' glammarib ;
brister och darmed orsakar skador pa personer och baést',ta trim, s& att inget

+ Stérsta belastningen av batbotten &r vid uppvi i 3 trai
s nge ppvinschning pa trailern.
Doet ar mycket viktigt, att rullar och anlédggningsytor mot skrovet anpassas
sa att ::fe} mesta try_gket 'tas upp av kélen och slaget (hérnet, dar botten ,
Overgar i sida). Anlaggningsytorna méste férdelas jémnt

+ Anpassa sidostéden, s4 att batens rérelser i sidled fixeras,
¢ Forvara gj last eller Isa saker i baten, nar den skall trailas.

+ Glom ej att binda fast baten i kérran!

+ Glém e heller att att sakra luckorna och an ing i
t nan utrustning i baten! D
Annarsmed att du far plocka luckrester utmed végen elleg:' att du Skazt;;lutar

‘ bakomvarande fordon eller personer.
+ Kontrollera, att motorn stalls i tage som &r lampligt fér transport.

+ Nar trailer med bat stalls frankop 2 i
: | bét s plad fran dragfordon skall ekipaget tri
sa att baten star i vagratt position s4 att eventuella avrinningsfalgaler imrenas

leder regnvatten "bakla » = A
vara vat%en, baklénges” och fyller utrymmen dér det normalt inte bor

+ Har du ratt kérkort for traiferkéirning?
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MILJOASPEKTER

laktta forsiktighet for att undvika:

4 briinsle- och oljeldckage;

¢ Sverdrivet buller;

+ att skapa svall { ndrheten av andra bétar och respektera fartbegriinsningar;

# spill av fiirg, rengdringsmedel och andra &mnen —anviénd sd lite reng-
ringsmedel som mdgligt;

¢ Utslipp av rester av rengdringsmedel i vattnet — reng®r om mdjligt baten
pé land, dr rengdringsmedel kan samlas upp;

+ anvindande av l6sningsmedel eller starka tviittmedel.

Flytande rester och tvittvitska utgdr farligt avfail och skall inte hillas ut i

Avloppet utan limnas till en miljdstation. Vil témda emballage ldmnas till

Atervinningsstation.

KORNING

Viktigt 4r att alltid trimma bétens last rétt,
dvs. de ombordvarande méste sitta s, att

vikten ar jimt fordelad. Mindre bétar dr
speciellt kinsliga for ritt trimning. Planing kan @ventyras och baten kan bli svar
att mandvrera. Ak ej heller omkring med vatten pd eller under durken. Detta ar
onddig vikt att transportera. Lénsa alltid biten fire avfird.

For att f3 biista ginglige pd biten, kan du prova att sitta motorns rigg i olika
Ligen. P4 vissa motorer finns sk. Power trim, som gor, att motorns riggvinkel
Kan justeras under gang.

Motorns placering i héjdled kan behdva justeras beroende pd att akterpegelns
Hojd inte kan vara anpassad for alla typer av utombordsmotorer. ibland blir
manTvungen att "hissa” motorn ndgot. Det som styr detta, dr den sk. Kavitations-
Platta ( plattan ovanfor propellern) placering i forhéllande till bitens botten.
Grundregeln dr, att denna platta skall ligga i linje med eller négot under bitens
Djupaste del vid aktern.

Lis noga motorns instruktionsbok, dér ma

kan fa bésta rad for problemfri kdrning.

For att kunna mandvrera biten sikert, bor bt
man kunna trafikreglerna till sjdss. Det &r

precis lika viktigt som att kiinna till trafik- / (\
reglerna pé land. Manga béatklubbar och )
studiefdrbund anordnar kurser i detta iimne.

En sjilvklarhet vid all batfird 4r att anviinda flytvist.

(W) Anviind alltid motorns sk siikerhetskontakt eller nédstopp. Kontak-
ten har en rem, som fistes runt handleden eller i biiltet. Om man skulle
kastas ur béten, kortsluts tiindstrémmen direkt och motorn stannar.
Nir det géller kdming med vattenskidakare, &r det viktigt att bade forare och
akare #r bekanta med de fSrandringar av bl a sidstabilitet, som uppkommer vid
sviingar. 1 biten bér finnas en person, som kan hilla sténdig uppsikt akterut
pa akaren och meddela foraren, om nagot hiinder dkaren.
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LANTERNOR

Enligt de internationella sjéfartsreglerna ar alla hY e
fritidsbatar skyldiga att ha lanternor. Informera Dig . A.,’;‘
om vad som galler, dédr baten skall anvéndas. Till =

de Crescent-batar, som inte har lanternor som peoi =
standardutrustning, har Cremo tagit fram ett antal

olika lanternmaster som passar till batarna.

Dessa tillbehdr finns att kdpa hos Crescent-handlaren.

BERAKNING AV FART
Alternativ 1: F = fart i knop, D = distans i sjomil, T= tid i minuter.
. D x 60 _ FxT » D x 60
b T R 60 i F
Alternativ 2: F = fart i knop, D = distans i sjomil, T= tid i sekunder.
D x 3600 ExT D x 3600
F= —=X=04 D= X1 _  Dx3600
T 3600 ¥ F
Alternativ 3: F = fart i knop, D = distans i meter, T= tid i sekunder.
Dx2 FxT Dx2
F= — D= o &
T 2 = F

Exempel: Om du gdr en distans pA 500 meter pA en tid av 200 sekunder gér biten 5 knop.
Se alternativ 3: F = [’1?? = 5“;,:2 =5

SKOTSEL

Det bésta med glasfiberbatar &r, att de inte kra-
ver lika mycket vard som &ldre tiders trabatar!
Det &r framfor allt undervattenskroppen som
behdver vard for att férhindra att baten blir
bevéxt med t ex havstulpaner, vilka gor, att
baten far sdmre fart och bransleekonomi.

Pa marknaden finns flera sorters bottenférger i ett flertal kuldrer, som hindrar
bevéxning. Vill man skéta sin bat extra noga, skall man grundmala med en tva-
komponentfdrg, som ger gelcoat-skiktet ett extra skydd. Fraga aterférséljaren
om rad, vilka farger som &r minst skadliga for miljén.

Det &r inte endast skrovet under vattenytan som behéver vard, utan dven den
del som ligger ovanfdr vattenlinjen. Bérja redan pa hésten vid upptagningen med
att tvatta av skrovet val med sétvatten. Upprepa gérna detta under varen, da
baten smutsats ned under vintern. Nar baten blir éldre, racker det kanske inte
med endast rengdringsmedel for att f& bort alla fula flickar. Man kan da prova
med polish, som &r det mildaste polermediet. Det bade rengér och polerar. Om
baten &r kraftigt nedsmutsad eller & mycket matt, far man ta till rubbing. Man
bér da vara forsiktig, s& att man inte sliter bort gelcoat-skiktet.
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Nér man rengjort béten, bor den vaxas. Vaxet ger ett perfektytskikt infor som-
marens sol och salta vatten. Ytorna blir da ocksé léttare att halla rena frdn
smuts och andra beldggningar.

REPARATION

Om béten fatt repor eller andra ytskador, &r
det trots allt relativt l4tt att laga.

Smé repor i ytskiktet kan i vissa fall rublsas-
bort. Sedan vaxas ytan. T e

Stérre repor méaste forst fyllas igen. Till detta
kan anvindas gelcoat, polyesterspackel,
epoxispackel eller spackel med finare eller
grvre konsistens, som man ofta har blandat _ i
in glasfiber i och i vissa fall dven firgat in med olika firgnyanser. Vid osikerhet
om metod rekommenderar vi dig att kontakta din Crescent-handlare. Han har
ocksa4 ritt gelcoat-firg i reparationssatser.

FABRIKAT OCH FARGKOD PA DIN BAT
Gelcoat Gelcoat Gelcoat Gelcoat Topcoat

skrov dick innerline Luckor
Reichhold 8541 [ Reichhold 5022 [ Reichhold 7289 [ Reichhold 5022 [ Reichhold 8008 m
Reichhold 7289 [ Reichhold 4065 [ Reichhold 8003 [ Reichhold 8003 [ Reichhold 8003 [J

Reichhold 8541/7289 (1 Reichhold 8003 [ Reichhold 3032 [ Reichhold 3032 [ Reichhold 3032 [J

Reichhold 800877005 [ Reichhold 8541 [ Reichhold 8541 [ Reichhold8541 OO .............00
Reichhold 3032 OJ Reichhold 3032 [ Reichhold 4065 [ Reichhold 4065 1 .................
Reichholdl. mReichhodmReidihotd ®Reidahold ® ..............0
W TR L =

Skador i laminatet méste lagas med glasfibermatta och polyester, s att man fér
en kraftig armering av skadan. For detta krévs lite extra kunskaper och omsorg
framfGr allt bra arbetstemperatur (min + 18°C)

(C) Var alltid varsam vid anviindande av polyester och hiirdmaterial.
Skydda dgon och hud. Félj alltid tillverkarens rekommendationer.

OBS! nér det giller reparationer av storre skador, bor du alltid vinda dig till en
fackman for att med dennes hjélp fa skadan reparerad.
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(C) VINTERFORVARING
Det bista séttet dr naturligtvis, om
du har ett skjul eller presennings-
tilt, dir du kan stilla in béten i en
vagga som #r anpassad till
batbotten.

Viktigt &r att allt vatten avligsnas
frén baten, annars kan frostskador
uppsta. Pluggar inspektionsluckor
och stuvfacksluckor skall hallas
dppna si att god ventilation
erhdlles. Ténk dven pa att t. ex dy-
nor, kapell, mattor m.m. mar bést

av att fdrvaras pé ett torrt stille.

En liten bat kan man med firdel vénda, sa att kélen kommer uppét. Vid denna
Mandver dr det mycket viktigt, attsargkanten pé baten inte far for stor punkt-
Belastning, det finns da risk for att skador uppstér vid vindningen. Férdela
trycket med t. ex. ett par gamla gummidick eller liknande. Samtidigt som du
viinder baten upp och ned, skall du passa pa att tdmma den pé vatten, dven

det kondensvatten, som kan finnas i bétens flyttankar och under durken.

Tick baten med en presenningsduk och forma den med stbttor, sé att ev. snd
och is inte kan fa fiste utan rinner av. Undvik att ldgga presenningen direkt mot
skrovet, di gelcoat-skiktet litt tar skada, niir presenningen fladdrar vid blést.
Slut inte helt titt med presenningen. Luften bor kunna cirkulera.

Vid all vinterforvaring dr det viktigt att se till, s att ingen punktbelastning uppstér.
Detta gdr man genom att ha stora och flera anlidggningsytor mot baten. Ténk pé att
sno, som fir ligga kvar pa din bét, kan viiga flera hundra kilo! Ingen bt &r gjord
for att bdra sddana tyngder pa land.

Kontrollera styr- och reglagekablar! Smérj in dessa som skydd mot korrosion.
Byt ut de komponenter som behdver ersiittas. Aven de rostfria beslagen pa
biten behover poleras och skyddas med tunn olja. Lat en fackman utfora
motorns vinterservice och ge dvrig utrustning den service som foreskrivs

av tillverkaren.
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Vara vanligaste knopar

Hir &r en liten presentation av véra vanligaste knopar

Réabandsknop anvands nér du behdver Dubbelt halvslag om egen part anvands
skarva tva tampar av samma storlek. vid fortéjning i exempelvis en ring.

D_ubbell halvslag anvéands ocksa vid fortdj- Skotstek anvdnds pd samma satt som
ning, exempelvis runt en pale. rdbandsknopen, dvs nar man behdver
skarva tva tampar av samma storlek.

Palstek ar den béasta knopen, ndr man Overhandsknop slar man i dndan av en
behéver en dgla som inte glider. Den an- tamp, fér att den inte skall rappa ur tex en
vands 1ill fértéjning, bogsering mm. ogla.

Observera, att vissa moderna tagvirken i t ex polypropylen kan "glida". Detta géller speciellt,
nar man anvander dubbelt halvslag.

11 (20)




Sweboat-garanti for nya batar
antagna efter férhandlingar med konsumentverket

. och giltighetstid )
%);rsg;il;:sﬂiir%'::;lser gg';llergvid forsiljning av nya serietillverkade btar och/eller marinmotorer -
varan - med i kdpeavtalet angivna specifikationer och omfattar varan med den utrustning som

ransen. )
ggf;;t:ivea?lcr for kipare som dr konsument, dvs. en fysisk person som har férvirvat varan
huvudsakligen fér &ndamél som faller utanfor niringsverksamhet. Ansvarig for garantin dr det
féretag som sdlt varan, nedan kallat séljaren. Garantin géller dven for senare afiare som ir konsp-
ment och som kopt eller pd annat sitt lagligt forvirvat varan frén den forste kdparen. Garantin
upphor att gilla ett &r efter den ursprungliga leveransdagen.

Iz;rggin om varan ir felaktig regleras utforligt i 16- 21 §§ konsumentkdplagen. Varan ir t.e)](.;
felaktig om den avviker frén vad som féljer av avtalet med avseende pd skick, egenskaper oc
anvindningsomrade, cller om den avviker frin vad kdparen med fog kunnat férutsitta.

Som fel betraktas inte intrimnings- eller justeringsatgdrder som kan erfordras cfter leveransen
och som utfors vid forsta ordinarie servicetillfille om sidant dverenskommits, normal dtgdng av
frbrukningsdetaljer, normal forslitning, naturliga foréndringar i malarfirg, fernissa, utvimldlg‘t
triarbete, forkromning och ytor som orsakas av klimatiska férhallanden och/eller siittet pa vilket
varan skots eller smirre férdndringar i gelcoat.

3. Garantins omfattning .
Siljaren svarar for fel som foreligger vid leveransen eller som uppkommer under garantitiden.
Séljaren ansvarar dock inte om han kan gora sannolikt att felet beror pa att varan inte genomgdtt
i certifikat, servicehiifte, instruktionsbok eller liknande handling féreskriven service, installation
eller montering,

att reparation utforts av annan én séljaren eller av annan #n av siljaren anvisad verkstad,

att annan dn originalreservdel monterats, ) g bl

att koparen utan birande skil fortsatt anviindningen av varan sedan reparation av fel blivit
nodvindig, B

att varan ombyggts eller dndrats pa ett oriktigt sétt, k

att varan anviints i tivlingsverksamhet eller utsatts for onormal belastning,

att varan utsatts for kollision, grundstotning eller annan yttre pdverkan,

att varan vanvdrdats, eller nagot liknande férhdllande pa kparens sida.

. Reklamation )
4Orl:eI:i aren vill patala fel skall siljaren underréttas inom tvd manader efter det att han mirkt
felet eller inom den lingre tid som kan anses skilig efter det att han mérkt eller borde ha mérkt
felet. Sker inte detta forlorar koparen sin ritt att gora garantiansprak géllande.
Koparen har under vissa omstandigheter, t.ex. vid resa p4 avligsen ort, ritt att lita avhjalpa fel
utan att dessforinnan kontakta séljaren om avhjilpandet inte kan anstd.

Koparen skall i dessa fall kunna styrka sin ritt att {3 erséttning frin siljaren genom att skaffa
i felet och avhjilpningskostnaden. §

?(%’VI:;I:S mklamationlbg:' inr?ehélla uppgift om felets art och tidpunkt for upptickten av felet.

Siljaren har ritt att debitera koparen kostnader for besiktning eller liknande undersdkning som

féranleds av en uppenbart ogrundad reklamation om képaren i forvig informerats om dessa

kostnader.

5. Avhjilpande av fel eller omleverans ) . )

Koparen har méjlighet att vilja mellan att séljaren avhla"lper. felet eller foretar omiever‘?ns, om
detta kan ske utan oskilig kostnad for siljaren. Vid bedomningen av om ndgon av dtgarderna,
avhjslpande eller omleverans skulle medfra oskalig kostnad for siljaren skall sirskild hansyn
tas till vilken betydelse felet har, vilket viirde varan skulle ha haft om den varit felfri och om den
andra Atgirden skulle kunna fullgéras till viisentligt Ligre kostnad for siljaren och utan visentlig
oligenhet for képaren. _ _ o
Kﬁgaren kan i stgllet for avhjilpande eller omleverans i vissa fall, begiira prisavdrag, ersittning
fér avhjilpande eller hiva kopet. Begir képaren en sidan dtgird har siljaren trots detta rétt att
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pd egen bekostnad avhjilpa felet eller féreta omleverans, om han nir koparen reklamerar utan
uppskov erbjuder sig att gora detta samt atgarden kan ske inom skilig tid efter reklamationen
och utan kostnad eller visentlig oldgenhet for képaren.

Avhijélpande eller omleverans skall ske inom skilig tid efter reklamationen och utan kostnad
eller vasentlig oldgenhet fr kdparen. Vad som ir skilig tid skall bedémas framst med hinsyn till
képarens behov av varan, men dven felets art och omfattning, svdrigheten att faststilla felet och
den tidpunkt dé képaren stillt varan till siljarens férfogande.

Siljaren kan vilja mellan att avhjilpa felet i av siljaren anvisad reparationsverkstad eller hos
koparen, Nir si %'aren avhjalper fel i reparationsverkstad skall koparen pd egen risk séinda in den
felaktiga delen eller - efter verenskommelse med siljaren - limna varan till av siliaren anvisat
servicestille. Siljaren skall till képaren Aterbetala transportkostnaden och andra sirskilda kostnader
for att f3 felet avhjalpt som uppstatt for koparen. Kdparen ir skyldig att begrénsa kostnaderna.
Siljaren atar sig att et}t)er avhjalr;’ande av fel pd egen risk och med betald frakt dtersinda/Aterlimna
delen respektive varan till kéiparen,

6. Képarens ritt om inte siljaren avhjilpt felet eller féretagit omleverans

Om felet inte avhjilpts eller f’elfri vara levererats enligt punkt 5, far kﬁﬁaren kriva prisavdrag som
motsvarar felet eller kréva skilig ersittning for vad det kostar att avhjalpa felet eller, om felet 4r
av visentlig betydelse f6r honom, hiva kapet.

Vid hiivning skall varan eller den del av varan som hiivningen avser &terldmnas. Siljaren skall
dterbetala képeskillingen jamte rénta fran den dag siljaren fick betalningen. Om képaren haft nytta
av varan har siljaren riitt till ersittning for detta. Hansyn skall dirvid tas till de kostnader och
besvér som felet medfért for kiparen. Utforliga regler om hévning finns i konsumentkaplagen.

7. Skadestind

Kdéparen har under i konsumentképlagen angivna forutsittningar ritt till ersitining for skada
som dsamkats honom genom fel i varan, t.ex. ersittning for utgi?ter, inkomstforlust, prisskillnad
vid s.k. tidckningskop e%ler annan forlust som féljdskador pa annan egendom.

Kdparen r skyldig att vidta skiliga atgirder f6r att begrinsa sin skada.

K&paren har inte rétt till ersittning for forlust i ndringsverksamhet.

8. Képarens dvriga rittigheter

Vid sidan av denna garanti har kdparen ritt att patala fel i varan enligt konsumentkdplagen.
Dessa rittigheter pAverkas inte av denna garanti. Kparen har enligt 23-24 §§ konsumentképlagen
rdtt att upp till i vart fall tv ar efter att varan avlimnats Aberopa fel i varan.

(Ett fel som visar sig inom sex manader fran det att varan avlimnades skall anses ha funnits vid
avlimnandet, om inte annat visas eller detta ar oftrenligt med varans eller felets art. Fel som
beror pé en olyckshiindelse eller dirmed jamforlig hindelse eller p4 vanvard, onormalt brukande
eller ndgot liknande forhllande pa kiparens sida, skall ej anses ha funnits vid avlimnandet.
Om kdparen vill patala fel, skall siljaren underréttas om detta inom tvd manader efter det att
képaren mirkt felet eller inom den tid som kan anses skilig efter det att han mérkt eller borde ha
mirkt felet. Sker inte detta forlorar kbparen sin ritt att gira ansprak gallande.)

9. Tvist -

Om en tvist med anledning av denna garanti inte kan l6sas genom forhandlingar mellan par-
terna kan képaren viinda sig till den kommunala konsumentvigledningen eller till allménna
reklamationsndmnden (ARN). Tvister kan dven provas av allmin domstol.

10. Tilligg

Utsver Sweboat-garantin giller 5 4rs garanti fr kostnadsfri reparation av laminatskador, vilka
uppkommit pa grund av bristfalligt laminat i skrov samt dértill htrande balkar och spant, som
utgdr forstirkning av skrovet.

Villkoren f6r den 5-ariga tilliggsgarantins omfattning &r samma som i § 3 i Sweboat-garantin.
Tilliggsgarantin giller ej kracielering i ytskiktet eller andra férdndringar i ytskiktet, ej heller
laminerade detaljer, som 4r att hiinfora til{icke hallfasthetsmissig férsvagning i skrovet.

Om koparen vill patala fel skall séljaren underrittas om detta inom skilig tid, normalt 14 dagar,
efter det att felet upptickts eller bort upptickas. Sker inte detta férlorar kdparen sin ritt att géra
garantiansprak gillande. § 10. Tilldgg,

Vid avhjilpande av fel skall képaren pd egen risk och bekostnad inleverera baten till siljaren
eller efter 6verenskommelse med siljaren till annat anvisat stalle. Efter det att felet dtgardats
avhamtas biten pa egen risk och bekostnad hos siljaren.

13 (20)



reaceri?
Allure 20 Classic

Tekniska data

FORTOUNING

BOGSERING

" RADDNINGS-

MANUELL STEGE
LANSPUMP BATTERI
- Léangd, max: ...........ccoeeeee... 609 €M
= ,——\ Bredd, max:........... .. 246 cm
X =~ & Viktinkl. motor, ca: ...990 kg
N Djupgaende: ............ccccco..... 51 CM
3 y = Hojd dver vattenyta............ 174 cm
= : &“ G °D Motor: ... ...Lang rigg
= = Max motorstyrka: ....12 kW (16 hk)
BRANSLE s . Kategori: ...ovccoeevivsivsniresenssseens DY)
PAFYLLNING ™ = '/ Max ?asl inkl. motor.............. 650 kg
N Max antal personer: ..................... 6
Ek:glnlhﬁﬁ BRANSLETANK OCH FILTER e FR

BRANDSLACKARE

*) Kategori D - "skyddade farvatten”: Batar konstruerade for farder pa mindre sjéar, floder
och kanaler d& vindstyrkan kan vara upp till och med 4 (Beaufort-skalan) och med en
signifikant vaghdjd pa upp till och med 0,5 m.
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Creacerid
Allure 20 Classic

Allure 20 Classic drivs av en inombords Nanni dieselmotor med 14 Hk effekt. Lis motorns
manual och 6l dessa instruktioner angaende kérning, service och underhll,

Allure 20 Classic &r utrusted med elektrisk automatisk lanspump som hiller durken l4nsad frin
vatten, Forutsattningen for att lansningen skall fungera &r att b3ten inte belastas onormalt
mycket i foren. Kontrollera med jamna mellanrum att inget frsmmande forem3| tapper till
dréneringshalet (I durkens akterdel) och stoppar flédet till pumpen.

Tank p att alltid stalla strombrytaren pd AUT (automatiskt tillslag), nar du lamnar baten.,

Du méste ocksd se till att batteriet ar riktigt laddat, s3 att det inte sedan &ventyrar start av
motorn. Pumpen kan ocksé anvandas manuellt genom att hilla strombrytaren | lage MAN
(manuellt tillslag). Ellinspumpen kan kontrolleras genom att hilla vatten p4 durken.

I stuvfack och under durken fungerar inte ellinspumpen utan detta far linsas manuellt.

Lansa under durken med handlinspumpen, som &r placerad under luckan p3 akterdack och har
sugslangen fast monterad i kélen, utloppet genom skrovsidan.

I aktern finns ett riktigt stort dranerat stuvutrymme dar man kan stoppa ner smutsig och vit
utrustning sdsom nat och fisk m.m. stuvfacket ar sjalviansande, genom tvi spygatth3l, halen kan
stangas till med pluggar, som ar monterade vid halen.

Elsystemet | biten ar avsett for 12 volt spanning. Batteriet skall alitid vara fastspant p4 avsedd
plats, under akter stuvfackslucka babord, dar finns dven sakringar till: ellanspump 3 amp.
Lanternor 7,5 ampere.

(C) OBS: Vid anslutning eller annat arbete med eldriven utrustning skall elsystemet
Alltid gbras strémlést genom att kabelskorna férst kopplas bort frin batteriet.
Som standardutrustning finns en brandslickare. Lt alla ombordvarande ta del av,
var i bten brandslickaren finns. Lis bruksanvisningen p4 brandsldckaren om hur
den anvénds. Om en olycka skulle intréffa, handlar det om sekunder att avvirja en
svérare olycka.

(C) Batens riddningsstege far anviindas fér bad eller annat, endast nir motorn

&r avstingd.

Som extra tillbehér finns dynsats till sittplatserna i biten.

Kapell finns som extra tillbehér. Kapellen finns i bAde PVC och akrylviv.
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reacerid
Allure 20 Classic

Liten "KOM-IHAG-LISTA”
— Maedfbr alltid ankare. Detta kan behévas vid ev motorstopp, sd att biten ej
driver ivig.
— Kontrollera skrovet med avseende pd skador.
- Tink p3, att de flesta brandolyckor sker strax efter tankning!
- Anvind alltid motorns nidstoppsanordning.
- Fbrtdj alltid Din bit, som om det skulle bli storm!
- Medfor nddsignalsutrustning,.
~ Haalltid bat och motor forsikrade.
- Anvind alltid godkiind flytvist.

Mattuppgifter pa Allure 20 Classic:s vattenlinje.

For att underlitta bottenmalning av Din bat har vi mitt upp vattenlinjen i for och
akter. Ett tips dr, att man med utgdngspunkt frén dessa matt markerar bdtens vatten-
linje runtom med hjélp av ett snire, som spanns horisontellt frén for till akter.

For att undvika bevixning strax ovanfér vattenlinjen rekommenderar vi, att botten-
malningen goérs ca 3 cm ovanfér de métt, som angivits p& nedanstdende skisser.

Vid konstant stérre belastning av baten &n den vi anvént vid uppmitningen rekom-
menderar vi att vattenlinjen hojs ytterligare.

Vid mitningarna har baten belastats med vikter f6r max motor, full brénsletank och
utrustning (den sammanlagda vikten av ankare, batshake, batteri och brandslickare).

SKISS FOR BOTTENMALNING Listoris

underkant

jTS

Vi énskar Dig lycka till med Din nya Crescent-bat och alla skdna stunder pé sjén.
Vi hoppas, att denna instruktionsbok har givit Dig tillricklig information om hur vi
bygger véra batar, hur de bor vardas for att halla andrahandsvérdet hogt och hur de
bér utrustas for att Du skall kunna firdas sikert och bekvamt. Skulle Du sakna négon
information, kan Du med fortroende vinda Dig till Din Crescent-handlare, som dr

specialist pd vara batar.

Bottenyta ca 10 m?

VI ONSKAR DIG TREVLIGT BATLIV! OBS! GLOM EJ FLYTVASTEN!

16 (20)

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
FRITIDSBATDIREKTIV 94/25/EG och 2003/44/EC

Tillverkarens namn: Cremo Produktions AB  Address: Box 188, $-432 24 Varberg
Land (kod): Sverige (SE)

Anviind modul: B+D

Anmiilt organ: Dct Norske Veritas Identifikationsnummer: 0575
Adress: N-1322 Hovik EG-typintyg: Nr. RCD-B-304
Land (kod): Norge (NO) 2007 /10/03
BESKRIVNING AV FRITIDSBATEN

Bitbeteckningsnummer (CIN): SE-CRE @ &g_’ Q— Q & Q _‘é/_Z ﬁ/

Fritidsbitens miirke/typ: Crescent Allure 20 Classic Skrovtyp: Enkelskrov
Designkategori: D Konstruktionsmaterial: Glasfiberarmerad
Bittyp: Motorbm polyester
Diickning: Oppen Skovets liingd och bredd (m): 6,09/ 2,46

Maximal motorstyrka (kW): 12 Djupgdende (m): 0,51
Vi, Cremo Produktion AB forsikrar pd eget ansvar

att ovan nimnda fritidsbdt uppfyller alla

tillimpliga viisentliga siitkerhetskrav pd det

sdtt som nedan redovisas samt éverensstimmer

med det ovan angivna EG-typintyget.

Fér CREMO JRODUKTION AB

VASENTLIGA SAKERHETSKRAV
(ref. till bilaga 1 i direktivet) Standarder/normgivande document som anvéints
2 Aliménna krav EN ISO 8666: 2002
2.1 _Skrovidentitstsbeteckning EN ISO 10087: 1995
2.2 Tillverkarskylt EN ISO 14945: 2004
2.3 Skydd mot att falla dver bord | EN1SG 15085: 2003
2.4 Siki fran huvudstyrplatsen ENISO 11591: 2000
2.5 Agarhandboken | EN SO 10240: 1995
3.1 Struktur DNV’s Tent Rules 1997 P13 Ch3 )
3.2 Stabilitet och fribord EN ISO 12217-3: 2002
3.3 Reservdeplacement och fiytmedel EN I1SO 12217-3: 2002 i
3.5 _Intrangande vatten | EN1SO 15083: 2003 ] ]
3.6 _Tillverkarens rekommenderade maxlast | EN ISO 14946: 2001 -
3.9 Ankring, fértéjning och bogsering EN1SO 15084: 2003
| 4. Mandveregenskaper EN ISO 11592: 2001 ] -
5.1 _Motor och molrorutrymmen DNV's Tent Rules 1897 P14 Ch1-410
5.2 Branslesystem ] EN SO 11105: 1997
5.3 Elektriska system ] EN ISO 10133:; 2000 =
5.4 Styrsystem ~ |ENZ29775:41993 T~ |
| 5.6 Brandskydd | ENISO 9094-1: 2003
5.7 Navigationsijus 1972 Colreg
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Motorfabrikat: Typ: Nr:

oo g —
Forsékringsbolag: Avtal Nr
Kontaktperson Fﬁrsﬁkrlndébola: Tel:
Kontaktperson Aterférsiljare: Tel:

Egna anteckningar

18 (20)

Egna anteckningar
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